ASSEMBLEIA DA REPUBLICA

PROPOSTA DE LEI N.° 64/1X

AUTORIZA O GOVERNO A TRANSPOR PARA A ORDEM
JURIDICA NACIONAL A DIRECTIVA 2001/44/CE DO
CONSELHO, DE 15 DE JUNHO, QUE ALTEROU ADIRECTIVA
76/308/CEE DO CONSELHO, DE 15 DE MARCO, E A DIRECTIVA
2002/94/CE DA COMISSAO, DE 9 DE DEZEMBRO, AMBAS
RELATIVAS AO MECANISMO DE ASSISTENCIA MUTUA EM
MATERIA DE COBRANCA DE CREDITOS ENTRE OS ESTADOS-
MEMBROS DA COMUNIDADE EUROPEIA E REVOGA OS
DECRETOS-LEIS N.** 504-N/85, DE 30 DE DEZEMBRO, 186/89, DE
3 DE JUNHO, E 69/94, DE 3 DE MARCO

Exposicdo de motivos

A Directiva 2001/44/CE do Conselho, de 15 de Junho de 2001,
alterou a Directiva 76/308/CEE do Conselho, de 15 de Marc¢o de 1976, e a
Directiva 2002/94/CE da Comissdo, de 9 de Dezembro de 2002, que
revogou a Directiva 77/794/CEE da Comisséo, de 4 de Novembro de 1977,
que agora se transpdem para a ordem juridica nacional, tém,
nomeadamente como objectivo a simplificacdo e a maior celeridade do
mecanismo de assisténcia mitua em matéria de cobranca de créditos,
através do aperfeicoamento de alguns dos seus procedimentos e da criacdo
da possibilidade de as comunicacdes, entre os Estados-membros, poderem

ser efectuadas através de um sistema de transmissao electronica.
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Permitem, ainda, tornar mais eficaz e efectiva a cobranca dos
créditos dos Estados-membros e da Comunidade, designadamente por via
da reducdo do prazos de comunicacdo, da introducdo de um prazo de
caducidade de cinco anos, da introducdo da possibilidade de o titulo
executivo ser directa e automaticamente reconhecido, da igualdade de
tratamento ao nivel dos privilégios creditorios e, ainda, da possibilidade de
contestacdo do acto ou decisdo notificada, bem como do crédito ou do
titulo executivo.

Noutra vertente, contribuem para o combate a fraude que tem vindo a
aumentar em detrimento da cobranca das receitas dos Estados-membros e
da Comunidade. Assim, com vista a protec¢do dos interesses financeiros
postos em causa e a salvaguarda da competitividade e neutralidade fiscal,
foi alargado o ambito de aplicacdo aos impostos sobre o rendimento e o
patriménio, as taxas sobre 0s prémios de seguros, as quotiza¢des e outros
direitos previstos no ambito da organizacdo comum de mercado para 0
sector do acucar e, por fim, as coimas e san¢des administrativas.

Por fim, visam criar incentivos a utilizacdo do mecanismo de
cobranca, através da introducdo de um procedimento de reembolso, o qual
permite a participacdo do Estado-membro da autoridade requerida nos
resultados obtidos em relacdo as operacfes de cobranca que se revelem
particularmente dificeis, que envolvam um montante de despesas muito
elevado ou se inscrevam no ambito da luta contra as organizacOes
criminosas, da responsabilidade civil do Estado-membro requerente perante

0 Estado-membro requerido no que respeita as despesas resultantes de
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accoes infundadas ou de cobranca de créditos impugnados, cuja decisdo
seja favoravel ao interessado.

Assim:

Nos termos da alinea d) do n.° 1 do artigo 197.° da Constituicéo, o

Governo apresenta a Assembleia da Republica a seguinte proposta de lei

Artigo 1.°
Objecto

E concedida ao Governo autorizacéo legislativa para:

a) Transpor para a ordem juridica nacional a Directiva 2001/44/CE
do Conselho, de 15 de Junho de 2001, que alterou a Directiva 76/308/CEE
do Conselho, de 15 de Marco de 1976, e a Directiva 2002/94/CE da
Comisséo, de 9 de Dezembro de 2002, ambas relativas ao mecanismo de
assisténcia mutua em matéria de cobranca de créditos entre os Estados-
membros da Comunidade Europeia.

b) Revogar o Decreto-Lei n.° 504-N/85, de 30 de Dezembro, que
estabelece regras sobre a assisténcia mutua em matéria de cobranca de
créditos resultantes de operacdes que fazem parte do sistema de
financiamento do Fundo Europeu de Orientacdo e de Garantia Agricola,
bem como os Decretos-Leis n.° 186/89, de 3 de Junho, e n.° 69/94, de 3 de

Marco, que o alteraram.
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Artigo 2.°
Sentido

A legislacéo a aprovar ao abrigo da presente autorizacdo legislativa

visa;

a) Simplificar e dotar de maior celeridade o mecanismo de
assisténcia mutua em matéria de cobranca de créditos, através do
aperfeicoamento de alguns dos seus procedimentos e da criacdo da
possibilidade de as comunicagdes, entre os Estados-membros, poderem ser
efectuadas através de um sistema de transmisséo electronica;

b) Tornar mais eficaz e efectiva a cobranca dos créditos dos Estados-
membros e da Comunidade;

c¢) Contribuir para o combate a fraude que tem vindo a aumentar em
detrimento da cobranca das receitas dos Estados-membros e da
Comunidade;

d) Criar incentivos a utilizacdo do mecanismo de cobranca, através

da introducédo de um procedimento de reembolso.

Artigo 3.°

Extensao

A legislacdo a aprovar pelo Governo nos termos do artigo 1.° terd a

seguinte extensao:
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a) No ambito de aplicacdo do mecanismo de assisténcia mutua dos
créditos relativos as quotizacbes e outros direitos previstos no ambito da
organizacdo comum de mercado para o sector do acgucar, incluir os
impostos sobre o rendimento e sobre o patrimonio, as taxas sobre o0s
prémios de seguro, bem como as coimas e san¢es administrativas;

b) Introduzir um procedimento de reembolso, que permite a
participacdo do Estado-membro da autoridade requerida nos resultados
obtidos relativamente as operacbes de cobranca que se revelem
particularmente dificeis, que envolvam um montante de despesas muito
elevado ou se inscrevam no ambito da luta contra as organizacOes
criminosas;

c) Alterar os procedimentos do mecanismo de assisténcia mutua

relativo a este tipo de créditos, com o seguinte alcance:

1) Estabelecer um prazo de caducidade do procedimento de cinco
anos;

I1) Reduzir os prazos de comunicacdo da recepcdo dos pedidos e de
actualizacdo das informac6es sobre o estado dos pedidos formulados;

1i) Alterar os requisitos dos pedidos de informacdes, notificacao e
cobranca, bem como os respectivos formularios;

Iv) Prever a introducdo de um sistema de comunicagdo por
transmissdo electronica entre os Estados-membros;

V) Prever expressamente o reconhecimento directo e automatico do

titulo executivo em conformidade com a legislacéo nacional;
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vi) Prever expressamente a possibilidade de contestacdo do acto ou
da decisdo notificada e do crédito ou do titulo executivo;

vii) Introduzir a possibilidade de prosseguimento da accdo de
cobranca de um crédito impugnado;

viii) Prever expressamente a responsabilidade do Estado-membro
requerente perante o Estado-membro requerido no que respeita as despesas
resultantes de acc¢des infundadas ou de cobrancas de créditos impugnados
cuja deciséo seja favoravel ao interessado;

IX) Prever a possibilidade de serem cobrados juros de mora no
Estado-membro requerido de acordo com a legislacdo interna em vigor
apos o reconhecimento do titulo executivo;

X) Criar a possibilidade de serem transferidos, por acordo, montantes

cobrados em prazos diferentes dos fixados.

d) Proceder a manutencdo de um servico central que sera o principal
responsavel pela comunicagdo com os servigos centrais de outros Estados-
membros e com a Comissdo, sendo cometido ainda a este servico a
competéncia e o desempenho das atribuicbes de autoridade requerente e
requerida;

e) Criar uma entidade nacional com competéncia para acordar

modalidades de reembolso com outro Estado-membro.
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Artigo 4.°

Duracéo
A autorizacdo concedida pela presente lei tem a duracdo de 60 dias.
Visto e aprovado em Conselho de Ministros de 14 de Maio de 2003.

— O Primeiro-Ministro, José Manuel Durdo Barroso — O Ministro dos

Assuntos Parlamentares, Luis Manuel Gongalves Marques Mendes.
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Anexo A

Projecto de decreto-lei

A Directiva 76/308/CEE do Conselho, de 15 de Marco de 1976,
fixou as regras que as disposicoes legislativas, regulamentares e
administrativas dos Estados-membros devem conter no que respeita a
assisténcia muatua em matéria de cobranca de créditos resultantes de
operacOes do sistema de financiamento do Fundo Europeu de Orientacédo e
de Garantia Agricola (FEOGA), bem como de direitos niveladores
agricolas e de direitos aduaneiros e relativa ao imposto sobre o valor
acrescentado e a determinados impostos especiais sobre o consumo.

Por seu lado, a Directiva 77/794/CEE da Comisséo, de 4 de
Novembro de 1977, fixou as modalidades praticas necessarias a aplicacao
da citada Directiva do Conselho.

As mencionadas directivas foram transpostas para o ordenamento
juridico portugués através do Decreto-Lei n.° 504-N/85, de 30 de
Dezembro.

Porém, a Directiva do Conselho foi alterada atraves da Directiva
2001/44/CE, de 15 de Junho de 2001, sendo que a Directiva que fixou as
modalidades praticas de aplicacdo foi integralmente revogada pela
Directiva 2002/94/CE da Comisséo, de 9 de Dezembro de 2002.

Todas as alteracdes visam dar resposta a ameaca que 0 aumento da
fraude constitui para os interesses financeiros da Comunidade e dos

Estados-membros e para o bom funcionamento do mercado interno, bem
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como salvaguardar de forma mais adequada, a competitividade e a
neutralidade fiscal do mercado interno.

Tendo em vista alcancar tais objectivos foi alargado o ambito de
aplicacdo do mecanismo de assisténcia mutua aos créditos relativos as
quotizacOes e outros direitos previstos no ambito da organizagcdo comum do
mercado para o sector do acucar, a determinados impostos sobre o
rendimento e sobre o patriménio, bem como aos prémios de seguro e,
ainda, criado um prazo de caducidade do procedimento de cinco anos, a
possibilidade de serem cobrados créditos impugnados, a possibilidade do
reconhecimento directo e automatico do titulo executivo, a
responsabilidade do Estado-membro da autoridade requerente no que
respeita as despesas de accdes infundadas ou de cobranca de créditos
impugnados, cuja decisdo seja favoravel ao devedor e a cobranca de juros
de mora no Estado-membro da autoridade requerida de acordo com a
legislacdo interna em vigor apos o reconhecimento do titulo executivo.

Para concretizacdo destes objectivos e na aplicagdo do mecanismo
privilegiou-se a transmissdo electronica das comunicacdes e documentos
como forma de celeridade procedimental.

A todas estas alteracdes acresce ainda a criacdo de um procedimento
de reembolso, através do qual se permite a participacdo do Estado-membro
onde a autoridade requerida tem a sua sede nos resultados obtidos em
relacdo as operagdes de cobranca que se revelem particularmente dificeis,
que envolvam um montante de despesas muito elevado ou se inscrevam no

ambito da luta contra as organizacgdes criminosas.
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Quanto ao elenco dos impostos sobre o rendimento e sobre o
patrimonio em vigor nos Estados-membros, 0s mesmos estdo enumerados
nos n.° 2 e 3 do artigo 1.° da Directiva 77/799/CEE do Conselho, de 19 de
Dezembro de 1977, e suas modificacOes, transposta para o direito interno
pelo Decreto-Lei n.° 127/90, de 17 de Abril.

Por fim, a estrutura do Decreto-Lei n.° 504-N/85, de 30 de
Novembro, revela-se manifestamente desadequada face a experiéncia da
sua aplicacdo, bem como as alteragbes operadas nas directivas
comunitarias, sendo, por isso, necessario proceder a sua revogacao.

Foram ouvidos os 6rgdos de governo proprio das regides autbnomas.

Assim:

No uso da autorizacdo legislativa concedida pela Lei n.° | de

) e nos termos das alineas a) e b) do n.° 1 do artigo 198.° da

Constituicao, o Governo decreta o seguinte:

Titulo |

Disposicdes gerais

Artigo 1.°
Objecto e fim

1 — O presente diploma estabelece as regras relativas a aplicacdo do
mecanismo de assisténcia mutua entre os Estados-membros da
Comunidade Europeia, em matéria de cobranca de créditos respeitantes a

quotizacOes, direitos, impostos e outras medidas previstas no presente
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decreto-lei, transpondo para a ordem juridica nacional a Directiva
2001/44/CE do Conselho, de 15 de Junho de 2001, que alterou a Directiva
76/308/CEE do Conselho, de 15 de Marco de 1976, e a Directiva
2002/94/CE da Comisséo, de 9 de Dezembro de 2002.

2 — O mecanismo de assisténcia mutua visa permitir as autoridades
competentes dos Estados-membros obterem, entre si, informacodes
consideradas Uteis para a cobranca, a notificacdo ao devedor de todos os
actos e decisdes, bem como a cobranca ou a adopcao de medidas cautelares

relativamente aos créditos constituidos num dos Estados-membros.

Artigo 2.°

Mecanismo de assisténcia mdtua

Na assisténcia mutua em matéria de cobranca de créditos podem ser

adoptados trés tipos de procedimentos:
a) O pedido de informacoes;
b) O pedido de notificacgéo;

¢) O pedido de cobranca ou de adopcao de medidas cautelares.

Artigo 3.°
Ambito

1 — O presente diploma aplica-se a todos os créditos relativos:
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a) As restituicdes, intervencdes e outras medidas que fazem parte do
sistema de financiamento integral ou parcial do Fundo Europeu de
Orientacdo e de Garantia Agricola, incluindo as importancias a receber no
ambito destas accoes;

b) As quotizacbes e outros direitos previstos no Aambito da
organizacdo comum do mercado para o sector do agucar;

c) Aos direitos de importagéo;

d) Aos direitos de exportacéo;

e) Ao imposto sobre o valor acrescentado;

f) Aos impostos especiais sobre 0 consumo de tabaco manufacturado,
alcool e bebidas alcodlicas e de produtos petroliferos;

g) Aos impostos sobre o rendimento e o patrimoénio;

h) As taxas sobre prémios de seguro;

1) Aos juros, a san¢des e coimas, e as despesas relativas aos créditos

referidos nas alineas a) a h).

2 — Nao estdo compreendidas na alinea i) do nimero anterior as

sancOes de caracter penal.

Artigo 4.°
Defini¢des

1 — Nos termos do presente diploma, entende-se por:
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a) «Autoridade requerente», a autoridade competente de um Estado-
membro que formula um pedido de assisténcia relativo a um crédito
referido no artigo 3.°

b) «Autoridade requerida», a autoridade competente de um Estado-
membro a qual é dirigido um pedido de assisténcia;

c) «Direitos de importacdo», 0s direitos aduaneiros e outras
Imposicdes que tenham um efeito equivalente sobre as importacdes, as
imposicdes fixadas na importacdo no ambito da politica agricola comum ou
no dos regimes especificos aplicaveis a determinados bens derivados da
transformacdo de produtos agricolas;

d) «Direitos de exportacdo», os direitos aduaneiros e outras taxas de
efeito equivalente sobre as exportagbes, as imposi¢cOes fixadas na
exportacao, estabelecidas no ambito da politica agricola comum ou no dos
regimes especificos aplicaveis a determinadas mercadorias derivadas da
transformacdo de produtos agricolas;

e) «Impostos sobre o rendimento e sobre o patriménio» 0s
enumerados nos n.” 2 e 3 do artigo 1.° da Directiva 77/799/CEE do
Conselho, de 19 de Dezembro, e suas modificaces;

f) «Taxas sobre prémios de seguro», as enumeradas no sexto
travessé@o do n.° 3 do artigo 2.° da Directiva 76/308/CE do Conselho, de 15
Marco de 1976, alterada pela Directiva 2001/44/CE do Conselho, de 15 de
Julho de 2001, bem como créditos relativos aos impostos de caracter
idéntico ou analogo que venham a ser acrescentados as taxas sobre 0s

prémios de seguro ou a substitui-las;
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g) «Transmissdo por meios electronicos», uma transmissao que
recorre ao equipamento electrénico de processamento (incluindo a
compressdo digital) de dados e que emprega fios, transmissdo por radio,
tecnologia éptica ou outros meios electromagnéticos.

h) A inclusdo no ambito de aplicacdo deste diploma das taxas
previstas na segunda parte da alinea f) do n.° 1 depende da comunicacéo a

entidade competente da data de entrada em vigor das mesmas.

Artigo 5.°

Comissao interministerial

1 — A competéncia e 0o desempenho das atribui¢es de autoridade
requerente e requerida no territério nacional sdo exercidas por uma
comissao interministerial.

2 — A composicao e as condicdes de funcionamento desta comisséo,
bem como a indicacdo da entidade nacional competente para acordar as
modalidades de reembolso previstas nos artigos 11.° e 12.° do presente
diploma serdo fixadas por portaria conjunta dos Ministros de Estado e das

Financas e da Agricultura, Desenvolvimento Rural e Pescas.
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Titulo 11

Pedidos de assisténcia

Capitulo 1

Regras comuns

Artigo 6.°
Confidencialidade e sigilo profissional

1 — E aplicavel aos procedimentos previstos no presente diploma o
dever de confidencialidade e o sigilo profissional em vigor na legislacédo
nacional.

2 — Os documentos e as informagdes comunicadas entre as
autoridades referidas nas alineas a) e b) do n.° 1 do artigo 4.° apenas podem

ser transmitidas e para os fins estritamente previstos:

a) A pessoa referida no pedido de assisténcia;
b) As pessoas e as entidade administrativas competentes para a
cobranca;

c) As autoridades judiciais competentes.
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Artigo 7.°

Caducidade do procedimento

1 — Os pedidos de assisténcia caducam decorridos mais de cinco
anos entre a data de emissdo do titulo executivo e a data do pedido inicial.

2 — Nos caso em que o crédito ou o titulo tenham sido objecto de
reclamacdo, impugnacdo ou deduzida oposicdo a execugdo, 0 prazo conta-
se a partir do momento em que o Estado-membro, onde a autoridade
requerente tem a sua sede determine que o crédito ou o titulo executivo que
permitem a cobranca transitaram em julgado.

3 — A autoridade requerente e a Comissao Europeia serdo sempre
informadas, no prazo de trés meses a contar da recepcdo, dos pedidos de

assisténcia aos quais ndo foi dado seguimento.

Artigo 8.°

Montante minimo

1 — O pedido de assisténcia pode referir-se a um unico crédito ou a
varios créditos, desde que respeitem a mesma pessoa.
2 — Apenas o0s pedidos de assisténcia cujo montante seja igual ou

superior a 1500 euros podem ser formulados ou ter seguimento.
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Artigo 9.°

Regras relativas a prescricao

1 — As questdes relativas a prescricdo sao reguladas exclusivamente
pela legislacdo em vigor no Estado-membro da autoridade requerente.

2 — Os actos praticados no Estado-membro da autoridade requerida
se forem susceptiveis de operar a suspensdo ou a interrup¢do da prescricdo
de acordo com as normas juridicas em vigor no Estado-membro da

autoridade requerente consideram-se como praticados neste Gltimo Estado.

Artigo 10.°

Traducao

Os pedidos de assisténcia, 0s respectivos documentos anexos,
incluindo o titulo executivo, bem como outras comunicacdes devem ser
acompanhados de uma traducdo na lingua oficial do Estado-membro da
autoridade requerida ou numa lingua oficial acordada entre a autoridade

requerente e a requerida.

Artigo 11.°
Despesas

1 — Os Estados-membros renunciam a qualquer restituicdo de
despesas resultantes do procedimento de assisténcia muatua prevista nos

termos do presente diploma, com excepcao do disposto no n.° 3.
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2 — Em relacdo as operacGes de cobranca que se revelem
particularmente dificeis, que envolvam um montante de despesas muito
elevado ou se inscrevam no ambito da luta contra as organizacOes
criminosas, pode, de forma casuistica, ser acordada uma modalidade de
reembolso a favor da autoridade requerida.

3 — O Estado-membro da autoridade requerente € responsavel
perante o Estado-membro da autoridade requerida pelas despesas e
quaisquer prejuizos decorrentes de acgdes consideradas infundadas, no que
diz respeito quer a existéncia efectiva do crédito quer a validade do titulo

executivo emitido pela autoridade requerente.

Artigo 12.°
Pedido de reembolso

1 — O pedido de reembolso deve ser fundamentado e formulado por
escrito, bem como conter a estimativa pormenorizada dos custos
relativamente aos quais se solicita o reembolso.

2 — A recepcdo do pedido deve ser acusada nos sete dias seguintes a
mesma.

3 — No prazo de dois meses a contar da data de comunicacdo da
recepcao, a autoridade requerente deve informar se aceita as modalidades
de reembolso propostas pela autoridade requerida.

4 — Na falta de acordo quanto as modalidades de reembolso, a
autoridade requerida deve prosseguir os procedimentos de cobranca de

acordo com a pratica habitual.
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Capitulo 11
Pedido de informacdes

Artigo 13.°
Objecto

1 — O pedido visa a obtencdo de informacgdes consideradas Uteis
para a cobranca de creditos.

2 — Com vista a satisfacdo do pedido exercer-se-do 0s poderes
previstos na legislacdo interna aplicavel a cobranca de créditos nacionais
similares.

3 — O pedido pode referir-se:

a) Ao devedor principal;

b) A outra pessoa obrigada ao pagamento do crédito, nos termos da
legislacdo nacional em vigor;

c) A terceira pessoa que detenha bens pertencentes as pessoas

referidas nas alineas a) e b).

Artigo 14.°
Requisitos do pedido

1 — O pedido pode ser formulado por via electrénica ou por escrito

de acordo com 0 modelo constante do anexo I.
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2 — O pedido deve conter as validacdes previstas para a transmissédo
electronica ou o carimbo oficial da autoridade requerente e estar assinado
por um funcionério desta devidamente autorizado para o efeito.

3 — O pedido deve, ainda, indicar:

a) O nome, a morada e quaisquer outras informacdes Uteis, bem
como a natureza e o montante do crédito que justifica o pedido;
b) Todas as autoridades requeridas as quais tenha sido formulado um

pedido semelhante.

Artigo 15.°

Procedimento

1 — Ate ao setimo dia seguinte ao da recepcdo do pedido de
informacdes, deve esta ser comunicada a autoridade requerente, podendo a
autoridade requerida se, assim o0 entender, solicitar elementos
complementares aos quais tenha normalmente acesso nos termos da
legislacdo interna aplicavel aos créditos nacionais similares.

2 — As informagdes solicitadas sdo transmitidas a autoridade
requerente a medida que vao sendo obtidas.

3 — Caso nédo seja possivel obter as informacgfes solicitadas em
prazos razoaveis, a autoridade requerida d& desse facto conhecimento a
autoridade requerente, podendo esta solicitar o prosseguimento das

averiguacoes.
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4 — Ao pedido mencionado na parte final do numero anterior €
conferido o tratamento previsto para o pedido inicial e deve ser formulado
no prazo de dois meses a contar da data de recep¢do da comunicacédo da
autoridade requerida.

5 — Em qualquer caso, decorrido o prazo de trés meses a contar da
data em que foi acusada a recepcdo do pedido, a autoridade requerente é
informada do resultado das averiguagdes efectuadas.

6 — A autoridade requerente pode a todo o tempo retirar o pedido de
informac0es, devendo notificar a autoridade requerida de tal decisdo no

mais curto espaco de tempo.

Artigo 16.°

Restricbes a comunicacao de informacdes
1 — A comunicacéo das informacdes ndo é obrigatéria quando:

a) A autoridade requerida ndo esteja em condicdes de as obter para a
cobranca de créditos nacionais similares;

b) Revelem um segredo comercial, industrial ou profissional;

c) A sua comunicacdo seja atentatéria da seguranca ou da ordem

publica.

2 — Quando ndo seja dado seguimento favoravel ao pedido de

informacOes, a autoridade requerente serd informada, no prazo de trés
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meses a contar da recepcdo do pedido, da recusa, devidamente

fundamentada.

Capitulo 111

Pedido de notificacéo

Artigo 17.°
Objecto

1 — O pedido de notificagdo compreende todos os actos e decisoes,
mesmo os judiciais, relativos a um crédito ou a sua cobranca.

2 — A notificacdo é efectuada de acordo com as normas juridicas em
vigor para a notificacdo de actos e decisbes correspondentes no Estado-
membro da autoridade requerida.

3 — A autoridade requerida ndo questionard em caso algum a
legalidade do acto ou decisdo relativamente ao qual a notificacdo é
solicitada.

4 — O pedido de notificacdo pode ter como destinatario qualquer
pessoa singular ou colectiva que, nos termos da legislacdo do Estado-
membro da autoridade requerente, deva ter conhecimento do acto ou da

decisao.
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Artigo 18.°
Requisitos do pedido

1 — O pedido pode ser formulado por via electrdnica ou por escrito
de acordo com 0 modelo constante do anexo |II.

2 — O pedido deve conter as validagdes previstas para a transmissédo
electronica ou o carimbo oficial da autoridade requerente e estar assinado
por um funcionério desta, devidamente autorizado para o efeito.

3 — No pedido devera ser indicado o nome, a morada e quaisquer
outras informac@es Uteis para efeitos de identificacdo a que a autoridade
requerente tenha normalmente acesso, bem como a natureza e o objecto da
deciséo ou do acto a notificar.

4 — O pedido deve, ainda, ser acompanhado, em duplicado, do acto

ou da decisdo cuja notificacéo € solicitada.

Artigo 19.°

Procedimento

1 — Ate ao setimo dia seguinte ao da recepcdo do pedido de
notificacdo deve esta ser comunicada a autoridade requerente, bem como o
seguimento dado ao pedido.

2 — Sempre que se revele necessario podem solicitar-se informacdes
complementares a autoridade requerente, desde que ndo comprometa o

prazo para a notificagdo indicado no pedido.
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3 — A data de notificacdo € comunicada a autoridade requerente,
logo que tenha sido realizada pela devolucdo de um dos exemplares do
pedido devidamente completado no respectivo verso ou outro documento

que ateste a realizacdo da notificacao.

Artigo 20.°

Impugnacao do acto ou da decisao

1 — Os meios de defesa e 0 6rgdo competente devem constar do acto
ou da decisdo, de documento anexo e do formulario do pedido.

2 — Na falta de indicacdo dos elementos mencionados no ndmero
anterior, apesar de solicitados a autoridade requerente, o contribuinte sera
informado pela autoridade requerida de que a legislacdo e o 6rgéo
competente sdo o da autoridade requerente.

Capitulo IV

Pedido de cobranca ou de adopc¢ao de medidas cautelares

Artigo 21.°
Objecto

1 — O pedido previsto no presente capitulo visa a cobranca de
créditos.
2 — A autoridade requerida procede, através dos servicos,

organismos e entidades competentes, a cobranca dos créditos que sao
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objecto de um titulo executivo, de acordo com a legislacdo interna
aplicavel a cobranca de créditos nacionais similares.

3 — O pedido pode referir-se:

a) Ao devedor principal;

b) A outra pessoa obrigada ao pagamento do crédito, nos termos da
legislacdo nacional em vigor;

c) A terceira pessoa que detenha bens pertencentes as pessoas

referidas nas alineas a) e b).

4 — Ao pedido de adopcédo de medidas cautelares aplicam-se com as

necessarias adaptagdes as regras contidas no presente capitulo.

Artigo 22.°

Condicdes do procedimento
1 — O pedido apenas pode ser formulado quando:

a) O credito ou o titulo executivo ndo tenham sido objecto de
reclamacdo, impugnacdo ou deduzida oposicdo a execucdo no Estado-
membro da autoridade requerente;

b) Do processo interno de cobranca aplicavel e das medidas

adoptadas néo tenha resultado o pagamento integral do crédito.
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2 — Sem prejuizo do disposto na alinea a) do nimero anterior, a
autoridade requerente pode, em conformidade com a legislacdo interna em
vigor, solicitar a cobranca de créditos contestados desde que legislacédo

interna em vigor no Estado-membro da autoridade requerida o permita.

Artigo 23.°

Restricbes ao procedimento

1 — O pedido pode néo ter seguimento quando a cobranca do crédito
for susceptivel de criar graves dificuldades de ordem econdémica ou social
em razdo da situacdo do devedor, desde que a legislacdo interna em vigor o
permita fazer em relacdo a créditos nacionais similares.

2 — A autoridade requerente e a Comissdo Europeia serdo
informadas, no prazo de trés meses a contar da recep¢do do pedido, da

recusa, devidamente fundamentada.

Artigo 24.°
Requisitos do pedido

1 — O pedido pode ser formulado por via electrdnica ou por escrito
de acordo com 0 modelo constante do anexo IlI.

2 — O pedido deve conter as validagdes previstas para a transmissao
electronica ou o carimbo oficial da autoridade requerente e estar assinado
por um funciondrio desta devidamente autorizado para o efeito.

3 — No pedido deve ser indicado:
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a) O nome, a morada e quaisquer outras informacdes para efeitos de
identificacdo da autoridade requerente;

b) O nome, a morada e quaisquer outras informacdes para efeitos de
identificacdo das pessoas mencionadas no n.° 3 do artigo 21.°;

c) A data da notificacdo do crédito;

d) A data a partir da qual e o prazo durante o qual é possivel a sua
execucéo;

e) Outras informacGes Uteis.
4 — O pedido deve, ainda, incluir:

a) A natureza e o0 montante do crédito, incluindo o capital, os juros,
sancOes e coimas, e as despesas devidas, indicadas na moeda do Estado-
membro da autoridade requerente e na moeda nacional.

b) A declaracao de que as condi¢cOes previstas no artigo 22.° para o

procedimento de assisténcia mdtua estdo preenchidas.

5 — O pedido deve também ser acompanhado do documento oficial
ou de uma cépia autenticada do titulo executivo emitidos no Estado-
membro da autoridade requerente e, se for caso disso, do original ou de
copia devidamente autenticada de outros documentos necessarios a
cobranca.

6 — A taxa de cambio a utilizar, caso as moedas dos Estados-

membros da autoridade requerente e requerida sejam diferentes, devera ser



p -4
e

ASSEMBLEIA DA REPUBLICA

a Ultima cotacdo de venda registada no ou nos mercados cambiais mais
representativos no Estado-membro da autoridade requerente na data da

assinatura do pedido.

Artigo 25.°

Titulo executivo

1 — O titulo executivo emitido por uma entidade competente de um
outro Estado-membro é equiparado a titulo nacional, desde que preencha os
requisitos essenciais exigidos para os titulos dos créditos nacionais
similares.

2 — O titulo executivo pode ter por objecto varios créditos, desde
que digam respeito a mesma pessoa, sendo considerados como um crédito

anico.

Artigo 26.°

Procedimento

1 — Ate ao setimo dia seguinte ao da recepcdo do pedido de
cobranca, deve esta ser comunicada a autoridade requerente.

2 — Caso ndo seja possivel obter a cobranca em prazos razoaveis a
autoridade requerente é informada das razdes daquela impossibilidade.

3 — No prazo de dois meses a contar da recepcdo daquela

comunicacdo pode ser solicitado o prosseguimento do processo de
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cobranca, ao qual sera conferido o tratamento previsto para o pedido
inicial.

4 — Em qualquer caso, decorrido o0 prazo de seis meses a contar da
data em que se acusou a recep¢do do pedido, a autoridade requerente é

informada do resultado do processo de cobranca.

Artigo 27.°

Impugnacéo do crédito ou do titulo executivo

1 — Se no decurso do processo de cobranca, o crédito ou o titulo
executivo for objecto de reclamacéo, impugnacédo ou deduzida oposicédo a
execucao por quem tem interesse legitimo, a accdo correspondente deve ser
proposta por este perante a instancia competente do Estado-membro onde a
autoridade requerente tem a sua sede, em conformidade com a legislagéo
interna desse Estado.

2 — A autoridade requerida deve ser notificada, imediatamente, da
propositura da accdo referida no nimero anterior, podendo o interessado
promover ele préprio a notificacéo.

3 — Quando a accgdo tiver por objecto medidas de execucao
adoptadas no Estado-membro da autoridade requerida esta deve ser
proposta perante a instancia competente para apreciar a questdo de acordo
com a legislacdo interna aplicavel aos créditos nacionais similares.

4 — Quando a instancia competente perante a qual a accdo €
proposta, nos termos do n.° 1, for um tribunal judicial ou administrativo, a

decisdo deste tribunal, favoravel a autoridade requerente e na medida em
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que permita a cobranca do crédito, constitui titulo executivo, com base no

qual processara a cobranca.

Artigo 28.°

Suspensao do processo de cobrancga

1 — Sempre que o crédito ou o titulo for objecto de uma accéo no
Estado-membro da autoridade requerente o processo de cobranca fica
suspenso até decisdo da instancia competente.

2 — A decisdo de suspensdo é tomada pela autoridade requerida com
base na comunicacao da autoridade requerente, do devedor ou dos servicos,
organismos e entidades competentes para a cobranca.

3 — A comunicacdo da autoridade requerente é efectuada por escrito
e logo que tenha sido informada da proposi¢do da acgdo no respectivo
Estado-membro.

4 — O disposto no n.° 1 ndo prejudica a possibilidade de adopcéo de
medidas cautelares necessarias para garantir a cobranca, nos termos
previstos pela legislacédo interna para creditos nacionais similares.

5 — Na impossibilidade de serem adoptadas medidas cautelares ou
ser efectuada a cobranca de créditos impugnados, a autoridade requerente
serd informada desse facto no prazo de um més a contar da data da

recepcdo da comunicacéo referida no n.° 2 deste artigo.
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Artigo 29.°

Excepcéo a suspenséo do processo de cobranca

1 — Sem prejuizo do disposto no n.° 1 do artigo 28.°, a autoridade
requerente pode, em conformidade com a legislacdo interna em vigor,
solicitar a cobranca de créditos contestados desde que a legislacdo interna
em vigor no Estado-membro da autoridade requerida o permita.

2 — Se a decisdo resultante da accdo de contestacdo for favoravel ao
devedor e desta for proposta uma acc¢do de reembolso ou de indemnizacéo,
a autoridade requerida notificard por escrito a autoridade requerente logo
que tenha sido informada, ficando esta, na medida do possivel, associada
aos processos de reembolso e de indemnizacao.

3 — A autoridade requerente mediante pedido fundamentado da
autoridade requerida deve proceder ao reembolso de quaisquer montantes
cobrados, bem como ao pagamento de qualquer indemnizacdo devida, em
conformidade com a legislagdo interna em vigor no Estado-membro da
autoridade requerida e proceder a respectiva transferéncia no prazo de dois
meses a contar da recepc¢éo do pedido.

4 — A nivel nacional a responsabilidade resultante do n.° 1 pertence

ao servico, organismo ou entidade que solicitou a formulagédo do pedido.
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Artigo 30.°

Modificacdo do pedido quanto ao montante

1 — Quando ocorrer uma modificagdo no montante inicial do
crédito, a autoridade requerente deve comunicar imediatamente tal facto a
autoridade requerida.

2 — Na comunicacdo do novo montante devera utilizar-se a taxa de
cambio do pedido inicial para converter o montante alterado do crédito.

3 — No caso de ocorrer uma diminuicdo do referido montante, a
accao deve ser limitada ao montante por cobrar.

4 — Se, no momento da comunicacdo da diminui¢do do montante do
crédito, ja tiver sido efectuada a cobranca sem que, todavia, tenha tido
lugar a transferéncia prevista no artigo 30.°, procede-se ao reembolso do
montante cobrado a mais.

5 — No caso de ocorrer um aumento do montante inicial do crédito,
e sempre que possivel, deve proceder-se a cumulacdo do pedido adicional
ao pedido inicial.

6 — Se, pelo estado de avanco do processo de cobranca, ndo for
possivel dar cumprimento ao disposto no n.° 3, o pedido adicional so tera
seguimento se o montante nele indicado for igual ou superior ao referido no

artigo 8.°.
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Artigo 31.°

Cobranca e transferéncia

1 — A autoridade requerida pode conceder ao devedor um prazo
para pagamento ou autorizar um pagamento em prestacdes desde que a
legislacdo interna aplicavel aos créditos nacionais similares o permita e
apos consulta a autoridade requerente.

2 — A autoridade requerida pode cobrar juros de mora relativos a
qualquer atraso no pagamento nos termos da legislacdo interna em vigor
aplicavel aos créditos nacionais similares.

3 — A nivel nacional os juros de mora relativos a creditos de outro
Estado-membro comecam a vencer-se no dia seguinte ao da recepc¢édo do
pedido de cobranga.

4 — O crédito considera-se cobrado quando for recebido o
respectivo montante na moeda do Estado-membro da autoridade requerida,
com base na taxa de cambio referida no pedido de cobranca, com excepcao
das importancias cobradas a titulo de juros previstos nos ndmeros
anteriores.

5 — A cobranca e a transferéncia do crédito e das importancias
resultantes da aplicacdo dos n.”* 1 e 2 do presente artigo sera efectuada na
moeda do Estado-membro da autoridade requerida.

6 — A transferéncia prevista no numero anterior tera lugar no prazo
de um més apds a data da cobranca, excepto quando tenha sido acordado
outro prazo para a realizacdo da transferéncia ndo podendo o montante ser

inferior ao referido no artigo 8.°.
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Artigo 32.°

Extingcdo do procedimento

O procedimento de cobranca sera extinto quando o respectivo pedido
for anulado, vier a carecer de objecto, na sequéncia do pagamento do

crédito, ou por qualquer outra razdo legalmente admissivel.

Titulo 111

Disposic¢oes finais e transitorias

Artigo 33.°

Aplicagdo do mecanismo

Até a entrada em vigor da portaria referida no n.° 2 do artigo 5.° do
presente diploma, a Comissao Interministerial criada pelo n.° 2 do artigo 2.°
do Decreto-Lei n.° 504-N/85, de 30 de Dezembro, cuja composicdo e
funcionamento consta da portaria conjunta dos Ministros de Estado e das
Financas e da Agricultura, Pescas e Alimentacdo, publicada no Diario da
Republica n.° 244, Série 11, de 22 de Outubro de 1986, assegura a execucao
do presente diploma.
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Artigo 34.°

A entidade responsavel pela transferéncia dos créditos

A transferéncia dos montantes cobrados de créditos oriundos de
Portugal ou de outro Estado-membro serd efectuada através da Direccdo-

Geral do Tesouro.

Artigo 35.°
Formuléarios
Séo aprovados os formularios constantes dos anexos I, Il e Il ao
presente diploma.
Artigo 36.°

Tribunal competente

Os Tribunais Administrativos sdo os orgdos judiciais competentes
para as ac¢Oes de responsabilidade civil referidos nos artigos 11.° e 29.° do

presente diploma.

Artigo 37.°

Revogacéao

Séo revogados os Decretos-Leis n.° 504-N/85, de 30 de Dezembro,
n.° 186/89, de 3 de Junho, e n.° 69/94, de 3 de Marco.
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Artigo 38.°

Entrada em vigor

O presente diploma entra em vigor no dia seguinte ao da sua

publicacéo.

Visto e aprovado em Conselho de Ministros de .................

O Primeiro-Ministro, ..........ccceene...

A Ministra de Estado e das Finangas, ...................

O Ministro dos Negocios Estrangeiros e das Comunidades
Portuguesas, .............

O Ministro da Agricultura, Desenvolvimento Rural e Pescas,

ANEXO |
DIRECTIVA 76/308/CEE
(Artigo 4.9)
Designacéo da autoridade requerente, enderego, (Lugar e data do envio do pedido)

Numeros de telefone, de fax e de conta bancéria, etc.

(Nome, endereco electrénico, niumeros de telefone
e fax e conhecimentos linguisticos do funcionario responsavel (N.° do processo da autoridade requerente)
pelo tratamento do pedido)
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A
(Reservado a autoridade a quem o pedido é dirigido)

(Nome da autoridade a quem o pedido € dirigido, caixa
postal, local, etc...)

PEDIDO DE INFORMAGOES

LU= T D O TR: 1Y [ Lo [ TR ,na qualidade de agente
(nome e categoria)

devidamente autorizado pela autoridade requerente acima designada, solicito pelo presente pedido a obtengéo das

informac0es abaixo referidas nos termos do artigo 4° da Directiva 76/308/CEE:

InformacGes relativas a pessoa em causa ( 1)

(@) Para as pessoas singulares: Nome:
Data e local de nascimento:
Para as pessoas colectivas: Estatuto Juridico Denominacéo da Sociedade:
Endereco (conhecido/presumido (*)):

Devedor principal/ Co-devedor/ Terceiro detentor de activos (*)
(b) Nome do devedor principal caso seja diferente da pessoa em causa:
Endereco (conhecido/presumido(*))

(c) Outras informaces pertinentes respeitantes as pessoas acima referidas:

(*) Riscar o que néo interessa

(1) Pessoa singular ou colectiva
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Informacgdes relativa(s) ao(s) crédito(s)

- Montante: Capital: Juros Custos: Multas

- Natureza exacta do(s) crédito(s):
- Data-limite para cobranga

- Outras informagdes

Outras Autoridades requeridas

Informacdes solicitadas
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(Assinatura)

(Carimbo oficial)

(*) Riscar o que néo interessa.

(1) Pessoa singular ou colectiva
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ANEXO Il
DIRECTIVA 76/308/CEE

(Artigo 5°)

Designacéo da autoridade requerente, enderego, (Lugar e data do envio do pedido)
Numeros de telefone, de fax e de conta bancéria, etc.

(Nome, endereco electronico, nimeros de telefone
e fax e conhecimentos linguisticos do funcionario responsavel (N.° do processo da autoridade requerente)
pelo tratamento do pedido)

A
(Reservado a autoridade a quem o pedido é dirigido)

(Nome da autoridade a quem o pedido é dirigido, caixa
postal, local, etc...)

Eu, abaiX0 aSSiNado,.........covvveveirieiririnee e ,na qualidade de funciondrio devidamente autorizado pela
(nome e categoria)

autoridade requerente acima designada, solicito pelo presente pedido a notificagdo do acto/decisdo (*) abaixo referido, nos

termos do artigo 5° da Directiva 76/308/CEE:

InformacGes relativas a pessoa em causa ( 1)
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(a) Paraas pessoas singulares: Nome:
Data e local de nascimento:
Para as pessoas colectivas: Estatuto Juridico Denominagéo da Sociedade:

Endereco (conhecido/presumido (*)):

Devedor principal/ Co-devedor/ Terceiro detentor de activos (*)
(b) Nome do devedor principal caso seja diferente da pessoa em causa:

Endereco (conhecido/presumido(*))

(c) Outras informac@es pertinentes respeitantes as pessoas acima referidas:

InformacGes relativas ao(s) crédito(s)
- Natureza e objecto do acto (ou da decisdo) a notificar:

- Montante incluindo os juros, multas e custos:
- Natureza exacta do(s) crédito(s)

- Data-limite para a notificagéo:

- Outras Informacoes

(Assinatura)

Carimbo oficial

(*) Riscar o que néo interessa. (1) Pessoa singular ou colectiva
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CERTIDAO

O abaixo assinado certifica:

- Que o acto/ a decisdo (*) em anexo ao pedido que consta do rosto foi notificado(a) ao destinatario referido
NO pedido emM QUESIAD EM ...cccvviviririiiie e A notificagdo foi efectuada nas condicdes
abaixo indicadas (1) (*):

- que o acto/ a decisdo (*) em anexo que consta do rosto ndo pode ser notificado(a) ao destinatario referido
no dito pedido pelos motivos seguintes(*):

(Assinatura)

(Carimbo Oficial)
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(*) Riscar o que nao interessa.
(1) Precisar se a notificagéo foi feita na prépria pessoa do destinatario ou por um outro processo.
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ANEXO Il
DIRECTIVA 76/308/CEE

(Artigos 6.° a 13.9)

Designacéo da autoridade requerente, endereco, (Lugar e data do envio do pedido)
NUmeros de telefone, de fax e de conta bancéria, etc.

(Nome, endereco electrénico, nimeros de telefone
e fax e conhecimentos linguisticos do funcionario responsavel (N° do processo da autoridade requerente)
pelo tratamento do pedido).

A
(Reservado a autoridade a quem o pedido € dirigido)
(Nome da autoridade a quem o pedido é dirigido, caixa
postal, local, etc.)

PEDIDO DE COBRANCA/ADOPCAO DE MEDIDAS CAUTELARES (*)

U101 D O TR 1Y [ Lo (o T ,na qualidade de funcionario devidamente autorizado pela
(nome e categoria)
autoridade requerente acima designada, solicito pelo presente pedido:

- a cobranca do ou dos créditos que sdo objecto do titulo executivo anexo, nos termos do artigo 7° da Directiva 76/308/CEE; as condic¢des do n° 2 alinea a)
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e b) do artigo 7° encontram-se preenchidas (*).

- a tomada de medidas cautelares nos termos do artigo 13° da Directiva 76/308/CEE, no que respeita a pessoa abaixo indicada relativamente ao(s) crédito(s)
abrangido(s) pelo titulo executivo em anexo. Junto em a anexo, a fundamentacéo deste pedido (*)

Solicito que o montante total do crédito a cobrar seja enviado a: (nimero da conta bancaria)
(nome e morada do titular da conta)

(referéncia do pagamento)

O pagamento escalonado: é aceitavel sem a realizacdo de consultas adicionais/ s6 é aceitavel ap6s a realizagéo de
Consultas/ndo é aceitavel (*)

(Assinatura)

(Carimbo oficial)
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InformacGes relativas a pessoa em causa ( 1)
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(@) Para as pessoas singulares: Nome:
Data e local de nascimento:
Para as pessoas colectivas: Estatuto Juridico Denominagéo da Sociedade:

Endereco (conhecido/presumido (*)):

Devedor principal/Co-devedor/Terceiro detentor de activos (*)
(b) Nome do devedor principal caso seja diferente da pessoa em causa:

Endereco (conhecido/presumido(*))

(c) Se for caso disso: activos do devedor detidos por um terceiro:

(d) Outras informagdes pertinentes

(Descrigdo pormenorizada de outras situacdes pertinentes conhecidas relativas as pessoas acima referidas)
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[ (*) Riscar o que néo interessa

[ (1) Pessoa singular ou colectiva

(Taxa de cAmbio utilizada, )

InformacGes relativas ao(s) crédito(s)
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